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Kirjailijanimi Sjén (Sigurjon Birgir Sigurdsson) on minulle kiinnostava 16yt6, koska tahan asti olen
keskittynyt hanen kotimaansa kirjallisuudesta synkkiin jannitysromaaneihin. Niissakin sivutaan toisinaan
[slannin geopoliittista asemaa, johon liittyy omaleimainen karuus, mytologia, erindiset valloittajat ja

valtataistelut. Toisaalta Sjon (suomeksi Naky) saatetaan tuntea paremmin muusikkona ja sanoittajana.

Maissinkeltaiset hiukset, harmaat silmdt on (pienois)romaani, jonka kerronnassa on novellimaista
aukkoisuutta ja kurinalaisuutta. Mitdan ei vadnnetd rautalangasta mutta lukijalle tarjoillaan vihjeitd, joiden

avulla han voi mielessdan tdydentaa kertomusta esimerkiksi henkildiden toiminnan taustoilla.


https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/sjon-maissinkeltaiset-hiukset-harmaat-silmat/
https://www.maailmankirjat.ma-pe.net/author/admin/

Teos koostuu kolmesta osasta. Ensimmadinen alkaa Nietzsche-sitaatilla, toinen evankeliumisitaatilla ja
kolmas Mjolnir-lehden sitaatilla vuodelta 1936. Mjolnir tarkoittaa ukkosenjumala Torin vasaraa, ja sen
niminen opiskelijoille suunnattu lehti on aikoinaan ilmestynyt Islannissa. Sitaatin kirjoittajan nimi on
Sigurjén Sigurdsson, mika on kiintoisa sattuma. Monet teoksen henkil6istd ovat todellisia, ja kaikki kerrottu

olisi voinut tapahtua.

Alkutilanne kerrotaan preesensissa: nuori mies 16ytyy kuolleena junan hytista Lontoossa. Kaksi poliisia
tutkii hdanen taskujaan. Niiden tavanomainen sisilto viittaa siihen, ettd hdan on tavallinen ihminen ja etta
kuolema tulee usein yllattaen, vailla mitddn enteitd ja valmistautumisaikaa. Paallysvaatteiden alla miehella
onkin sairaalan pyjama ja taskussa Islannin passi, josta selviad, ettd han on 24-vuotias Gunnar Palsson
Kampen. Taskussa on myos kartta, johon on piirretty rasti, josta on sittemmin tehty hakaristi. Poliisi

kirjoittaa muistikirjaansa: "Maissinkeltaiset hiukset, harmaat silmat.”

Kertoja siirtyy Gunnarin varhaisimpaan muistikuvaan lapsuudestaan ja vaihtaa imperfektiin. Poika on
siskojensa ja vanhempiensa kanssa autossa matkalla paikkaan nimeltd Punavesi. Hinelld on taskussaan
tulitikkuaski, johon on vangittu kdrpanen - klassinen vaihe lapsen eliméssa ja mahdollinen vihje tunne-

elaman hairiosta.

Gunnarin syntymdvuonna hanen isdnsa on sisustanut komeroon itselleen piilopaikan, jossa kuuntelee
lyhytaaltoradiota ja purkaa sotauutisten aiheuttamia ahdistuksen tunteitaan. Poikaa kiinnostaa komeron
tavaroista eniten varpuluuta, jolla isoisa oli piiskannut isdd. Gunnar ei ole koskaan tavannut isoisdansa, silla
tama kuoli ulkomailla ennen hanen syntymaansa. Kerran hdan on ndhnyt isdnsa paiskaavan aidin keittion

halki. Nama seikat vihjaavat siihen, ettd perheen eldma ei olekaan harmonista.

Romaanin kerronta on kuin kirjallinen ruumiinavaus. Valilla kertoja tarkastelee Gunnaria etaalt3, valilla

kuin hdnen olkapaallaan istuen.

"Rangaistusluuta oli ainoa esine, joka Gunnarin isilla oli muistona omasta isastdan. Nyt kun kuolema on
vapauttanut pojanpojan kehon parantumattomasta kasvaimesta ja Gunnar lojuu elottomana junan penkilla
Cheltenham Span rautatieaseman sivuraiteella, muisto luudasta, komerosta ja hdnen isdstdan on toisella
sijalla muistojen rivissd, joka ilmestyy hanen mieleensa ennen kuin muistot katoavat seka hanelta ettd koko

maailmasta lopullisesti.” (Sjon 2021, 17-18.)

Gunnarin kuolinsyykin selvida varhain, joten teos ei ole murha-arvoitus vaan pikemminkin tutkielma
pahuuden arkipdivaisyydesta, siitd miten se hivuttautuu pahanlaatuisen kasvaimen lailla yksilon ja
yhteison tajuntaan. Yksityiskohdat ovat oireita ja merkkeja, jotka voivat jadda huomaamatta tai ohjata

yksilon havaintoja. Gunnar ei ymmarra isdd, mutta Sélveig-sisar tietdd tdiman pelkadvan Hitleria.



Gunnarin lapsuudenkodin ldhella on polkupy6rayhdistys Sleipnir, jonka nimi tarkoittaa skandinaavisessa
mytologiassa Odinin kahdeksanjalkaista ratsua. Yhdistyksen johtajan nimi on Luther, ja hdnen johdollaan
vaalitaan saksan kielen taitoa, ruumiinkuntoa ja terveitd elamantapoja. Gunnar ihailee itseddn vanhempia
poikia ja on kiitollinen saamastaan huomiosta. Hanella on inhimillinen tarve tulla hyvaksytyksi ja kuulua

johonkin.

Kaksi kuukautta sodan jalkeen Gunnarin tati Kirstin Sigrid Kampen tulee Norjasta heille asumaan.
Nakokulma on taas Gunnar-lapsen: hdn ei ymmarra aikuisten kayttaytymista eikd sen takana piilevia syita.
Tati on ilmeisesti kokenut suuren noyryytyksen rangaistukseksi veljeilystdan natsien kanssa. Kun KiKi-
tadin tukka vihdoin on kasvanut takaisin, han lahtee maasta. Gunnar kohtaa muitakin hAmmentavia asioita,
kuten eksoottisen naisen, joka lausuu ennustuksen hdnen aidilleen, sekd kaasuiskun, josta hanen otsaansa
jaa arpi.

Gunnar on muuttanut leskeksi jdaneen aitinsa ja pikkuveljensd kanssa kerrostaloon, sisaret Sélveig ja
Astrid ovat muuttaneet omilleen. ElJdma on vaatimatonta, ja Gunnarille pitad saada rippipuku. Onneksi
hanelld on oma huone ullakkokerroksessa. KiKi ldhettaa lahjan Buenos Airesista. Tarkkaavainen lukija
ajattelee, ettd tamakin on merkityksellinen yksityiskohta, silla Argentiinassa lymyili toisen maailmansodan

jalkeen useita natsien merkkihenkil6itd, jotka jopa nauttivat valtiovallan suojelua.

Teoksen toinen osa koostuu erilaisista kirjeistd, sahkeesta ja tiedotteesta. Ensimmaisessa osassa
tapaamamme lapsi on varttunut nuorukaiseksi, joka rakentaa maailmankatsomustaan ja etsii paikkaansa
maailmassa. Han Kirjoittaa useita kirjeitd sedélleen Hjort Helgelle, joka istuu vankilassa Norjassa, ilmeisesti
maanpetoksesta tuomittuna. Gunnar ei tunne hantg, silla hanen isalladn ja timan veljella oli valirikko
arvatenkin ideologisista syistd, mutta Gunnar esittelee itsensa ja yrittdd luoda suhdetta. Han ei saa koskaan

vastausta.

Gunnar pyrkii verkostoitumaan aateveljien kanssa ja luomaan kansainvalisid suhteita. Hian raportoi
Heimay-saarelta Axel-nimiselle henkildlle, ettd "tdalla ei ole yhtdan juut-, anteeksi, timanttikauppiasta”
(Sjon 2021, 51) ja kertoo l6ytaneensa natsilehtia vuosilta 1937-38. Han lukee niiden lisdksi uusnatsien
lehtid, joihin tarjoaa kirjoituksiaan. Han kirjoittaa myos 9-vuotiaana tapaamalleen Madame Devi-
Mukherijille ja dityy suorastaan hurmokselliseksi arjalaisen ja pohjoismaisen mytologian lumoissa. Kirje

paattyy tervehdykseen "H. H!”

Tamadn paatoksen jalkeen seuraa lakoninen englanninkielinen poliisisdhke, joka koskee Islannin
kansalaisen ruumiin siirtdmista ja asian ilmoittamista suurldhetystoon. Ylevan ja banaalin vuorottelu on
osa Sjonin taitavaa kerrontaa, jossa kontrastit vahvistavat toisiaan mutta lyévat myds toisiaan korville. Siita

syntyy erdadnlaista kuivaa komiikkaa.



Gunnar Kkirjoittaa didilleen Berchtesgadenista kevaalla 1957, kehuu Saksaa ja sen maisemia, kertoo
ohimennen kdyneensa keskitysleirilla ja ylistda etenkin Alppeja. “Ei ole ihme, ettd historian suurmiehet ovat
hakeutuneet tédnne kerddmddn voimia. Tdnne kotka tekee pesdnsd.” (Sjén 2021, 57.)

Teoksen kolmannessa osassa eletddn 1960-luvun alkua ja Gunnar on saanut Vapaavaltioliikkeen
postilokero-osoitteeseen listan Islannin vihollisista. Lista padtetdan pitda salaisena, koska juutalaiskysymys
on maassa hankala. Neljan hengen luottoryhma ottaa asiakseen paivittaa salaisen listan ja valokuvata

[slannin jokaisen juutalaisen.

Gunnar tapaa sisarensa pitkasta aikaa heiddn vieraillessaan hdanen luonaan sairaalassa. He kertovat, etta
Luther katuu raskaasti menneisyyttdan ja haluaisi tulla Gunnarin puheille. Sisarten mentya Gunnar kieltda

ladkaria padstamasta Lutheria luokseen. Hanen silmissdan Luther on luopio.

Gunnar uskoo loppuun asti aatteeseensa eikd anna sairauden nujertaa itsedan. Han Kirjoittaa pamfletteja ja
vierailee pankinjohtajan puheilla. Menneisyys ja nykyisyys kohtaavat, vanha kaarti luottaa Gunnariin, ja
hén saa isdnn6ida ulkomaista merkkivierasta. Hinen vieraansa Poul Engelen lienee fiktiivinen, mutta hdn
piipahtaa Islannissa matkalla Yhdysvaltoihin tapaamaan Lincoln Rockwellia. Télla todellisella henkil6lla oli

islantilainen vaimo.

Gunnar ldhtee Lontooseen hoitamaan terveyttddn ja edistimaan aatettaan. Valilla pilkahtaa toivo kuin

kultainen auringonkehra:

"Maissinkeltaiset hiukset, jotka kihartuvat keskelta niskaa oikealle ja padlaelta vasemmalle. Totutusta

poiketen ne alkoivat kasvaa hanen aloitettuaan sddehoidon Lontoossa.” (Sjén 2021, 109)

Mutta Gunnarin eldma on kilpajuoksua sairauden etenemisen ja elamantehtdvan toteuttamisen valill3, ja
fyysinen syopa voittaa tissa tapauksessa (henkisen sydvan levittdmisen). Gunnar kuolee katse suunnattuna

utopistiseen uusnatsiparatiisiin, jolle hdan on antanut kaikkensa.

Maissinkeltaiset hiukset, harmaat silmét on kirja, jonka haluaa ja ehtii lukea nopeasti. Mutta jos sita ei malta
lukea hitaasti ja ajatuksella, se kannattaa lukea ainakin kaksi kertaa. Siind on nimittdin mielenkiintoisia

yksityiskohtia, motiiveja ja teemoja.

Joku pitdnee puutteena, ettd teoksen henkilot ovat luonnosmaisia hahmoja, joista ei saa kunnolla otetta.
Mutta ehka ajatuksena on, ettd he voivat olla keitd tahansa, aivan tavallisia ihmisia. Siksi ei ole ollut tarvetta
tuoda heita esiin enempaa. Aukkoisuus antaa tilaa lukijan omalle ajattelulle, ja itse pidén siit3, ettd lukijaa ei
aliarvioida eika paasteta liian helpolla. Viahaeleinen tyyli puolustaa paikkaansa nykyisessa kiireisen

viestintakakofonian kulttuurissa.



Sjon (2021): Maissinkeltaiset hiukset, harmaat silmdt. Suomentanut Tuomas Kauko. Like. Islanninkielinen
alkuteos Korngult hdr, grd augu (2019).
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